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WILLIAM SHAKESPEARE

Vizkereszt

Laszl6 Noémi atirataban
(L. ros2)

Orsino horcpq mesgje

melyben nehéz a sziv, mint bdrsonyujjas, Orsino andalitéo muzsikat hallgat,
Cesario iszik, kartyazik, vitatkozik és lovagol, a herceg a meglepetéstol
alig kap levegét, a nék kitartobbak a szerelemben, Cesario olyan,
mintha féleszii volna, és végiil Orsino szivén tipor

Voltak idék, amikor csatdkban vagdalkozott, zord
tengeren ritka portéka reményében hajozott az ember.
Amikor vadérrel targyalt, csendérnek adott utasitast,
obort vasarolt, paripan, agaron legeltette a szemét. Vol-
tak idék, amikor korgé gyomorral Ult asztalhoz, és gyors
iramban fogytak a talrél az étkek. llyen az ember, ami-
kor szivét nem tépi a szerelem. Most viszont nehéz ez a
sziv, mint barsonyujjas, amely egészen megszivta magat
tengervizzel. J6forman jarni sem tudok, legszivesebben
fekszem, mintha betegség rontand a testem.

Mindenkit iderendeltem, aki zenélni tud, mert csak a
muzsika teszi elviselhetévé a varakozast. Azzal fekszem

és azzal kelek, hogy vajon kuldéncémnek mit valaszol
Olivia. © azonban minden alkalommal azt valaszolja,
hogy apjat és batyjat gyaszolja, udvarlét, kérét latni sem
akar. Pedig amidta a hirtelen névé cseperedett grofkis-
asszonyt meglattam, egyéb vagyam sincs, mint hogy
Ujra, minél hosszabb ideig lathassam 6t. Az Olivia nélkiili
6lomidé mulatasaban egyedili segitségem a zene. Mert
olyan a zene a szerelmes szivnek, mint testnek a taplalék.

Eldontottem, hogy addig hallgatom az andalité mu-
zsikdt, amig szivem a csémorig el nem telik érzéssel.
Hatha elmulik télem akkor ez a kinzé vagy, mint ahogy

a féktelentl zabalok gyomra sem korog tobbé. Szegény



tiszttartéim, katonaim és idecséditett j6 barataim estérol
estére csak feszengenek fekete diszruhaban a zongora
korul. Amennyire csak lehet, arnyékba hizédnak, nehogy
szemuk sarkaban vagy bajszuk hegyén félfedezzem a csu-
fondaros mosolyt. Ujabban ezt a Cesariét iiltetem a zon-
gorahoz. Tobb érzéssel muzsikdl, mint mas zeneértok.

Alig par napja tettem ra szert, régi kapitanyom ajan-
lotta be. Valamikor egyik hajémon szolgélt az 6reg. Vi-
harosabb idékben szé sem lehetett volna arrél, hogy
ilyen zsenge, tapasztalatlan fickét magam mellé vegyek,
de most, amikor a lelkemet marcangolé vagyon kivil
semmi komollyal nem kell térédném, jobb otlettel el6
sem allhatott volna a derék kapitany. Kedves ez a gyer-
mek, és okosan beszél, mintha életének kevés éve alatt
mar sok mindent latott volna. Néha egészen zavarba ejt.
Mikor eziisthaju embereim helyett végre Olividhoz kiild-
tem 6t, mondtam neki, vigyazzon, nehogy nének nézze
a grofkisasszony.

Olyan ude, finom jelenség ez a Cesario! Ha n6i ruhat
huzna magara, senki sem gondolna réla: férfinak szu-
letett. Pedig férfinak szlletett, mert igy inni, kartydzni,
vitatkozni és lovagolni né nem tudhat. Szerintem a sze-
relem is meglegyintette mar, mert egy alkalommal, ami-
kor a bohdcot eldkeritettik, hogy azt a szivemnek ked-
ves szerelmes dalt Gjbdl elénekelje, és megkérdeztem
Cesariot, hogyan tetszik, amit hall, azt felelte, olyan, mint
sziklaszirt kordl a visszhang, ahol a toronyban a Szere-
lem lakik. Kivallattam, hogy ugyan miféle n6személy ej-
tette meg a szivét, hogy ennyire jol ismeri a szerelmet.
Olyanforma, mint én, mondta. Erre szivbél nevetnem
kellett. Vajon kibe habarodott bele a viragkép(i Cesario,
hogy azt mondja, énram hasonlit?

Kérdezem t6le, hat korban hogyan éll a hélgyemény.
Azt mondja, olyan kord, mint én. Erre az asztalra csap-
tam, és elmagyaraztam neki, hogy vésse jol eszébe, a
szerelmespar csak akkor lesz szerencsés, ha a férfi id6-
sebb a nénél. A n6, mint a virag, alighogy kibomlik, maris
hervadni kezd, nem art tehat, ha a férfi tobb mindent
latott mar, és nem olyan telhetetlen, mint fiatalon. Egé-
szen belesdpadt a leckébe szegény fil. Aztan nem elég,
hogy olyan kisasszonyosan fest 6kelme, még védi is a
néi nemet. Ami koztiink gyakran széba keril, mert mig
marcona barataimnak rostellek szivem titkairdl beszélni,
Cesaridnak olyan kdnnyedén panaszkodom és jajongok,
mintha szerelmi gyéntatéatyamnak rendelte volna a
kastélyba az Ur.

Amikor Oliviatél a szokasos visszautasitoé lizenet-
tel megjott, a néi nem miatt csinyan 6sszekaptunk.

Cimbirodalom

Mondtam, hogy el nem fogadhatom a gréfkisasszony
Ujabb hideg valaszat. Visszavagott a kis pulykakakas,
hogy képzeljem el, ha egy lany Ugy szeretne engem,
ahogyan én Oliviat, és azt nekem megvallana, és én
szemébe mondandm, hogy nem tudom szeretni, va-
jon nem kellene hogy elfogadja? A meglepetéstdl alig
kaptam levegét. J6 percbe is beletelt, amig hirtelen kelt
diihomben ki tudtam préselni magambdl a vélaszt.
Ne merészelje, se most, se mdskor, mondtam neki, a
mellkasomban dulé szerelmi vihart ahhoz a fuvallathoz
mérni, ami néi keblekben szerelem néven lengedez.
Mit képzel, hogyan hasonlithatja az én rettenté éhem
szerelmes noék rézsaszin szarnyd séhajahoz? A nék azt
sem tudjak, mi az étvagy a szerelemben, épp csak iz-
lelgetik a dolgot, mig az én vagyam erés és moho, akar
az ocean!

Cesario ezuttal cseppet sem sapadt el. Lehet, hogy a
férfivagy hatartalanul erés és mohd, mondta, de vegyem
tudomasul, hogy ez csak amolyan hetvenkedés. Szerinte
a férfiak inkabb csak beszélnek érzéseik hatalmas ere-
jéroél, amig a nék hallgatnak, de nalunk sokkal tirelme-
sebbek, hiiségesebbek és kitartobbak a szerelemben.
Ugyan honnan tud ennyi mindent a noéi kebel titkairdl,
kérdeztem kis kivorosodott tacskomat. Azt mondja, volt
apjanak egy lednygyermeke, aki gy szeretett valakit, so-
kaig és reménytelenil, ahogyan 6 szeretne engem, ha
torténetesen lanynak teremtette volna az Ur. Es mi tor-
téntalannyal, belehalt?, kérdeztem. Nem tértént semmi,
néman viselte banatat, mig egészen zold és sarga nem
lett az elfojtott fajdalomtol.

Es hol van ez a lany?, kérdeztem az én dus fantaziaju
Cesariémat, amire 6sszevissza habogott, hogy apjanak,
aki mar nem él, 6rajta kivil mas lanygyermeke nincs.
Meg sem prébaltam megérteni. Amikor a szerelemrol
beszél, Cesario olyan, mint egy félesz(. De meg kell adni,
igen elmés dolgokat mond az én félesz(i suhancom a sze-
relemroél. Azutan ennél cifrabb dolgok is kideriltek réla.
Mert megelégeltem Olivia makacssdgat, és Cesaridval
egyetemben folkerekedtem, hogy személyesen probal-
jam jobb beldtasra birni a makacskodé gréfkisasszonyt.

Olivia tovabbra is makacskodott. Ugy lattam, egé-
szen odavan Cesariéért. Azt allitja, hogy az én aprédom
az 6 hites ura. Vajon Olivia kisasszony meghéaboro-
dott, vagy aljas kigyét melengettem eddig a keblemen?
Cesario valtig eskiidozott, hogy 6 senkivel hitvesi eskit
nem kotott. Erre Olivia eléparancsolta Topaz atyat, aki
mindenki el6tt elmondta, hogy Cesario igenis egybekelt
Oliviaval, 6 maga adta titokban &ssze éket. Mondtam
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Cesarionak, hogy am legyen, ha mar ily alnokul elarult,
fogja grofkisasszonyat, akit a szivemen tiporva vitt oltar
elé, és éljen vele boldogul, de vigydzzon, a szemem elé

ne keriiljén ezutéan, mert menten eltaposom! En nem
tudom, mi lesz, de ha Olivia igazat beszél, nem allok jot
Orsino hercegért!

Sebastiano arfi mesgje

melyben elmiilnak a biztonsagos idok, a tenger derékba tori a hajot, Antonio kihaldssza
Sebastiandt, elokeriil egy ttikalauz, Sebastiano tekeregni megy, a bokorbdl tobben
elérontanak, megkottetik a titkos frigy, egy horihorgas és egy pocakos illeté pedig porul jar

Voltak idok, amikor biztonsagban érezte magat az
ember. Most masféle id6k jarnak, és ezt onnan tudom,
hogy akkor eszembe sem jutott a biztonsag, most pedig
gyakran eszembe jut, hogy micsoda védett életet éltem
valaha én. Elt még apam és higom, Viola is, aki ikertest-
vérem, mégis higomnak nevezem, 6 is batyjanak hivott
engem. Féleg, miutan tizenharom esztendés korunkban
elveszitettiik édesapankat, és én lettem testvérem tama-
sza. Apank hajéi halala utan is ugyanugy jottek-mentek
portékaval rakottan a kdzeli tengeren, mint azel6tt. A sés
hullamok titokzatos vilaga, megvallom, sosem hagyott
nyugodni. Mindig szerettem volna tudni, milyen érzés
lehet a nagy viz kozepén, lathaté szarazfoldtél tavol bo-
lyongani, amikor az utas csak irdanytdjében és a csilla-
gokban bizhat.

Megtudtam. Azéta |lépten-nyomon folrémlik lelki
szemeim el6tt hugom, Viola képe, amint kérlel, hogy ne
vagjunk neki a hajoutnak, 6 aggddik, tul viharos a ten-
ger. Okkal aggdédott. Ha akkor 6rd hallgatok, most nem
kellene gyaszolnom 6t. Hajora ulttink, mert ha valamit
elhatarozok, azt keresztilviszem. A vihar erésebben
tombolt anndl, amit vitorlasunk kibirhatott. Derékban
torte ketté hajonkat a tengerdr. Hiaba kapaszkodtunk
kétségbeesetten egymasba, Violatél messzire sodort a
viz. Beemelték egy mentécsénakba, lattam, de a cséna-
kot azonnal elkapta és messze porgette a tenger. En utol-
s6 erdmmel a kettétort foarbodc egyik darabjat ragadtam
meg, és lovaglollésben folkapaszkodtam ra. Nem fog ki
rajtam a haborgoé viz, gondoltam, mielétt elvesztettem
az eszméletem.

Antonio hazdban tértem magamhoz, akirél kiderdlt,
hogy hajéskapitany, civilben épp azon a hajén utazott,
amelyiken mi is. Tapasztalt tengerészként joval tgyeseb-
ben jart el a vihar idején, a nagy recsegés-ropogas koze-
pette sikerilt eloldania egy mentécsénakot. Azzal eve-
zett a mar lecsendesiilt vizen, miutan a vihar elvonult,
amikor felfedezte eszméletlen testem, amely még 6n-
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tudatlan allapotéban is a torott arbécba kapaszkodott.
Beemelt a csénakba, kievezett a partra, megvarta, amig
magamhoz térek, majd eltamogatott az otthondba, egy
vidéki udvarhdzba, ahol gondosan apolt engem. Révid
id6 alatt egészen folépultem, pedig gyerekkorom beteg-
ségei 6ta nem voltam olyan gyenge, mint ez utan a vi-
haros élmény utan. A kdnyvtarszoba asztalan egy poros
Utikalauzt talaltam. Azt lapozgatva megtudtam, hogy a
kozelben huzédik lllyra hatara, a féldé, ahol a felvilago-
sult Orsino herceg uralkodik.

Ugy emlékszem, apam tébbszér is emlegette ket mint
muveltségérdl messze foldon hires, igazsagos urat. Mind-
jart két dolgot is elhataroztam. Egyrészt, hogy nagylelk(
hazigazddamnak mar tdlzottan terhére vagyok, nem art
tehdt, ha tovébballok, masrészt pedig, hogy legokosabb
lesz, ha ezt az igazsagos Orsino herceget kastélydban
folkeresem, és arra kérem, segitsen hazajutnom. Amikor
tervem el6adtam neki, Antonio teljesen elszomorodott.
Mintha valami énbelém fiilig szerelmes kisasszony len-
ne, ugy kérlelt, hogy ne menjek sehovd, maradjak ndla,
és valtig szabadkozott, hogy sajnalja, hdzdban csak ilyen
szerény korulmények kézott gondoskodhat rélam.

Mondtam neki, hogy egyaltalan nem a szerény ko-
rilmények miatt allok tovabb, és hogy halalomig halds
vagyok neki, amiért kimentett a hullamok kozil. Azzal
folytattam, hogy mindezek ellenére mégsem ulhetek
tovabb olbe tett kézzel, mar igy is tébbet tltem, mint
amennyit egy tetterds férfi buntetlentl tétlenkedhet.
ElImondtam, hogy egyrészt reménykedem abban, hogy
Orsino herceg segit majd nekem hazajutni, és hogy
nyughatatlan természetem miatt egyszertien rosszul ér-
zem magam, ha tul sokaig kell egy helyben rostokolnom.
Onala, tekintve, hogy a gyengeségbél oly nagyszerten
kigyogyitott, csak akkor maradhatnék, ha tétlen, fantazi-
atlan mihaszna volnék, de tudjuk mindketten, hogy nem
vagyok az. Engem az idegen orszagok csabitanak, ez volt
korabban is a vesztem, sajnos, kedves Viola higom ha-
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lalat is ez okozta. Képtelen vagyok tavoli tajak hivasanak
ellendlini.

Amikor elmondtam, hogy Orsino herceghez megyek,
Antonio latvanyosan elszomorodott. Szivesen elkisért
volna, barhova mennék, mondta, de pont Orsino her-
ceg uradalmdba nem mehet. Bizonyos multbéli keres-
kedelmi csetepaték miatt, ha elkapjak Orsino csendérei,
az sem kizért, hogy felakasztjak. Bucsut vettem hat t6le,
postakocsira tltem, és lllyridba kocsikdztam, ahol sokat
bolyongtam, Antonidval is egyszer &sszefutottam, ra-
adasul még pénztarcdjat is nekem adta, hogy koltekez-
zem, ha kedvem tartja. Megegyeztiink, hogy tanitonak
oltdézve az Elefantban foglal szallast, és ott talalkozunk,
miutan kinézelédtem magam. Sajnos a fogadéban nem
talaltam 6t. Tovdbbmentem.

Egy kastélyforma udvarhaznal k&ététtem ki, bemen-
tem. A kapu nyitva volt. Azt hittem, Orsino herceg ott-
hondban jarok. Gytimolcsdsfélén sétaltam at, amikor
egy hérihorgas ur a bokrok kozil durvan nekem rontott
és otromba mddon orrba vert. Azt mondta: nesze, ne-
sze, gyava nyul. Gyava nydl nem vagyok, ezt, aki csak
kicsit is ismer, tudja, tgyhogy 6kélbe szoritottam két ke-
zem, és megmutattam a fickénak, hogyan utnek azok,
akik bokszmestertdl tanulhattdk a férfias kiizdelem for-
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télyait. A fické elterilt a fiben. Erre eléron-
tott az emlitett bokrok kézil egy vords orrd,
pocakos illeté. Kardjaval hadondszva rohant felém.
Azzal fenyeget6zo6tt, hogy a haztetére hajitja kardomat.
Ekkor a bokros helyrél kilibbent egy latomasszer(, gyo-
nyord holgy, és homlokat rancolva leparancsolta rélam
a pocakos egyént, akit Tébias batyanak nevezett.

A holgy alig gyézétt rokona helyett elnézést kér-
ni télem. Allanddan a nyakamba borult, bevezetett a
tarsalgéba. Ravett, hogy lelki nyugalma érdekében To-
paz atya az Ur szine el6tt adjon 6ssze benniinket. Az
egészbol kukkot sem értettem, de latni szeretném azt
a férfit, aki ilyen helyzetben, ilyen tiindérrel ellenkezni
mer. Ugyhogy az égbél alaszallt gydnyoriséggel szeren-
csésen egybekeltem. Biztositott afel6l, hogy amig nem
akarom szell6ztetni, titokban tartjuk frigylinket, mert
kivarja, amig készen allok ra, hogy a szivének 6rvende-
tes eseményt a vilag tudoméasdra hozzuk. Tovabbra sem
értettem semmit, és ahogy a gylimolcsdsoén at tavozni
igyekeztem, a mar emlitett hérihorgas és pocakos urak
kivont szablydval ismét nekem estek, de most mar ala-
posan elintéztem Oket. Sebastianéval kétszer egymas
utan senki emberfia ne csafolkodjék.

(folytatjuk)

1zsnj[1 apun] Avaipg
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sz3linger Balazs versel

Szalinger Balazs keszthelyi szar-
mazasu, 1978-ban sziletett kolté, mu-
fordito, dramairo, elsé kotetei mégis er-
délyi kiadonal jelentek meg. Verseiben
megfér a kozéleti koltészet és az egyéni
sorsokra rakérdez6é mélység, versnyel-
vében jatékos és hurfeszegetd, példaul
amikor konnyed, monddkaszer( rit-
musban débbenetesen komoly kérdé-
seket fogalmaz meg. Ha gyakran is ir
dramat, 6nmagat mégis koltének tartja,
ez az a kifejezésmaod, amely a legkoze-
lebb all hozza: ,A vers olyan, hogy vagy
jon, vagy nem. Nem tervezheté - a drd-
mdval ellentétben. Nem tudom, melyik

versben fogalmazok, nem hiszem, hogy akdr préza, akdr
kénnyebb, a vershez mindenesetre nem kell szorgalom,  prézai (nem verses) dramdm lesz valaha. Most legaldbbis
viszont ha nem adja magdt, akkor csindlhatok akdrmit, —nem tudom elképzelni.” (Forras: A vershez nem kell szor-
nem lesz beléle semmi. Nem tudom elképzelni, hogy nem  galom - litera.hu)

Semmi sincsen, mi

Semmi sincsen, mi ne lett volna mér egyszer,
Csak mindig Gjabb betyarokkal verekszel,
Edes allam, s ahova el nem érsz,

Ott mas a sziv, a fegyver és az ész.

Magasra néttél, harcolsz villammal, jéggel,
Véandormadar jon, agaid veri széjjel,

S a gyokered j6 ember sose latta:

Leér az éjszakas rablovilagba.

Semmi sincsen, mi ne lett volna mér egyszer,
Mindig kizoldilsz, és mindig megbetegszel.
De allsz, s mig dllsz s térzsed vastagodik:
Ereidben almodunk valamit.

Vigasztalos

Uj tipust exobolygé tévében

Barna kislany de szeretlek de régen
Most mér tudom Féldon kivil van élet
Barna kislany de szeretlek de téged

Megragadjuk exobolygé tistokét

A testlinket elnyeli a vaksotét
Aranykapu mind egy szalig kihorpints
Elmegylink mert itt maradni idénk sincs

"

Barna kislany végsésoron dolog van
Elvesziink majd a szazféle fajokban
Mi leszlink a két ember a vilagban
Araszolunk benne hogy az hibétlan

Konfrontativ embertipus nem kell mar
Exobolygén lesz tejszin és lesz lekvar
Ezek ald sopretnek be a gondok

Barna kislany eszembe jutsz mosolygok

Kolts halsla

Reggel halt meg a kolté, vératlanul.

A hirrel egyitt épllni kezdett a szivekben a szobra.
Ajt6- és ablakréseken at

SzUr6dott adott irdnyba az anyag,

Sirt, sivitott, nyilvanvaldan épiilt

Csondbdl, szeretetbdl, nyitva maradt szajbdl,
Zugott, zengett a vilag, hangja volt.

Este pedig, a rend szerint megjelentek

Sotétfém gyaszolé osztagok,

Es levették a szogrol a fegyvert.

Cirkusz

Apa egy messzi cirkusz,

Néha erre kanyarodik,

Es bemutatja a plakatjait,

Hogy legalabb higgyiik, hogy |étezik.
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Apan nem latszik, vagy ha latszik is rajta:
Szinpadias, kitett akcentusu.

Nincsenek is a parhuzamos vélgyek,
Amiknek a legendairdl hallunk.

Hogy metanalapt tarsadalom
Mukoédhet a Titan kodje alatt,

Nem érdekes, nem hihet6, hogy ott jart,
Azért ment oda, hogy ne kopjon itt.

Apa bohdc, az élethez adtak,
Gugyorészik, és mindig megkacagtat.
A mély fajdalom messze mashol il

S a dolgok lakhatéva tételén dolgozik.

Villédzss

Az Grbol

Normal kameraval, mint egyszer( villédzas.
Nyughatatlan ficankol ez a bolygé.
Inkabb a baja szembettné,

Kellemes pezsgés, magakelletés,

Es kiszamithatatlan az idegallapot.
Hogy odalent, a kéreghez kozel
Farkasfalkak hazédnak vissza, és

A feketefenyé utan azonnal j6n a tolgy,
A bukk&t nemesen atugorva

Hogy kettot 1ép a flora,

Hogy apanélkiliek szlletnek

A szuléagyhoz somfordalé anyaktdl,
Hogy Sikeres & Sértett Férfiak évei
Robognak el dragaszép auton,

S a kesztyUtartéban gravitacios émleny:

Ez nincsen, fentrél semmi sincsen,
Csak a bdj. Az emberiség

Termel, tancol, retteg, kitalal,

Kezében tart egy mindig Gj gyermeket,
A korszakhatarosdi korszakhatarhoz ér,
Es egy komoly utcéba befordul -

De fentrél nézve ez sem lehet tébb,

Mint valami
Az Urbél.
Turbinamezd

A meteorerdei telepnél kiérsz a vizhez,
S az ,Egyéves voros tornyok eladok”-tabla magassagédban
Megtalalod a turbinamezét.

A Vaskapu-erémd faradt lapatjai vannak
Oda kihtzva a szerb oldalon,
Kiteritve és otthagyva, a t4z6 napon.

Cimbirodalom

Tuzgyujtas kdzben ismerkedj meg veliik,
Nem béantanak, s ha megkocogtatod 6ket,
Hallod, hogy nem konganak,

Erések, valahogy mégis gydngék,
Leengedett lepkeszarnyak,
Hatalmas, bagyadt elefantfilek.

Ha megstl a hus, és dalolni kezdesz,
Ez majd erét pumpal beléjiik,
Ekkor kékebben verik vissza az eget.

Gyeriink, pattanj az egyikre fel,
Ugorj a masikra, harmadikra ét,
A masodikra vissza, a negyedikre, 6tédikre, és

Nevettesd meg 6ket! vond be 6ket! oszd meg velik!
Add meg nekik! tedd meg értiik! teritsd ki rajuk,

Mert 6k is emberek,

Es egész életiikben csak haztak.

3zsnj|1 upAls| bjjisd
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Cimbirodalom
BERNARD FRI

Siet.8s torténetek

(5. rés2)

A szerelmes Iooszorkéna

Volt egyszer egy vénséges vén boszorkany. Az erd6
mélyén egy kis hazikéban lakott, a harom szikla forrasa
kozelében.

Egy napon egy délceg fiatalember haladt el az abla-
ka el6tt. Szép volt. Szebb, mint a tiindérmesék hercege,
de még a tévéreklamokban mosolygd cowboyoknal is
szebb.

A vénséges boszorkat megérintette a latvany, majd
mélyen felkavarta, olyannyira, hogy fiilig szerelmes lett
belé. Olyan szerelmes, amilyen még sohasem volt.

Természetes, hogy szemhunyasnyit sem aludt az éj-
szaka. Mindenféle 6reg kuruzsl6kényvet lapozott, va-
razsigék kozt bongészett,
bejarta az erdét, csoda-
fuveket keresett, vagott,
metélt, zazott, kevert, mé-
ricskélt, hozzaadott, elvett,
késtolgatott... Es hajnalban
egy Ustnyi fiatalitd elixirt
toltott tvegekbe.

Kora délutan megivott
egy Uveggel a varazsszer-
bél. Mivel nagyon keser(
volt, a kovetkez6 mod-
szerhez folyamodott: egy
pohar varazsital, egy koc-
ka csoki, egy pohar varazs-
ital, egy epres bonbon. Es igy tovabb. Mire az utols6
pohar varazsitalt is felhajtotta, ismét fiatal és szép
volt. Olyan szép, hogy mozicsillag is lehetett volna.
Vagy akar tanitono.

Egy kevés pokhalét, maréknyi békaport és néhany
varazsigét felhasznalva, amelyet a boszorkdnyok divat-
lapjabdl ollézott ki, csodas, dekoltalt, csipkediszes ruhat
készitett maganak. Kertjébdl szakitott egy piros rézsat,
meglocsolta az elixirrel és mellére tuzte.

Kitlt a kapuja elé egy padra és vart. Nem kellett soka

varnia. Az Gton csakhamar felbukkant az ifja aranyszallal
himzett ruhajaban, fehér rézsaval a gomblyukaban.

Az ifju koszontotte a boszorkdnyt, majd beszédbe
elegyedtek, és mivel a boszorkany tirelmetlen volt, ne-
gyedora alatt az ifju 6riilten beleszeretett. Ot percen be-
[Ul elcsattant az elsé csok.

o I
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A boszorkany kis id6 mulva hirtelen felpattant és el-
bucstzott szerelmétol:

- Viszlat holnap, szép szerelmem!

Es beviharzott a hazba, majd kettét forditott maga
utan a zaron.

Ideje is volt, néhany pillanat leforgasa alatt a szép-
séges fiatal leany vénséges vén boszorkava valtozott: a
varazsital hatasa elmult.

Es igy ment ez mindennap. Egy (iveg fiatalit6 varazs-
ital utan szerelmes szavakat suttogtak egymasnak, futé
csokokat valtottak, és sietdsen, roppant sietésen elbu-
csuztak egymastol.

A szép ifji soha nem panaszkodott emiatt. Moso-
lyogva ennyit mondott: ,Eg veled, szépségem!”, és mar
ment is, vissza sem fordult.

Néhany hét elteltével a boszorkany kijelentette, hogy
férjul akarja venni az ifjat. Az szégyenl6sen lesutotte a
szemét, és kit(izték az eskivojik idejét, masnapra.

Aznap tehét a boszorkany harom nagy tveg varazs-
neddt 6ntott le a torkan. Cudarul fajt téle a hasa, de nem
volt mas vélasztasa.

A szerelmespar a szomszéd falu templomdban eskii-
dott 6rok hliséget egymasnak. Majd sietve visszatértek
az erdei hazikéba.

Amint otthon voltak, a boszorkany kulcsra zérta az
ajtét: a konyhdban teat f6zott Ujdonsilt urdnak, majd az
ebédlébe ment a Iégylabbdl siitott siteményért, amelyet
6 maga készitett.

De a varazsital hatdsa elmult. Mire visszaért a kony-
haba, ismét vénséges vén boszorkannya valtozott. Hor-
gas orrd, csorba fogul, gyurétt papirhoz hasonlé bér
csoroszlyava.

Amikor ifju araja meglatta 6t igy, csak nézte egy ideig
anélkil, hogy megszélalt volna. Majd nevetésben tort ki:

- Nem nagy szam a vardzsitalod, vén boszorka! De
ne félj, az enyém se sokkal jobb.

Es mikézben razkédott a nevetéstdl, lassan vénséges
vén varazsléva valtozott. Horgas orr(, csorba fogu, gy -
rétt papirhoz hasonlé bérl aggastyanna.

Szocs Imre forditasa



Arcok 3z el88rsba]

Madrcutiu-Rdcz Doéra vagyok,
1996-ban szilettem Nagyvaradon. Ter-
mészettudomdanyok osztalyban érettsé-
giztem, de szivesebben foglalkozom iro-
dalommal, igy most a Babes-Bolyai Tu-
domanyegyetem magyar-angol szakan
tanulok. Az els6 kétetem (Macska van az
tton) 2017-ben jelent meg.

El6szor az aranyhdrcsogomrol irtam
Otévesen, azota is az allatkdimnak ko-
szonhetem a legtobb szévegemet és 6t-
letemet. Random fact is random: irtéza-
tosan félek a lufiktol.

Cimbirodalom

amikor el akartam adni

és mondjam csak, ha mar Ggyis beszélgetlink:
ezeket a szép szelfiket itt, ezeket

a telefonommal készitettem?

olx.ro, kép nincs, csak keresztnév.

hivjuk most bogdinak.

anyam azt mondta, ne tartogassak féloslegesen semmit,
se elektronikat, se masokat:

elébb vagy utébb pofara esel a kdbelek kozt.

csak keveset alkudozom,

két éve hasznalom a telefont.

apam szerint nem szabad tul olcsén tzletelni,

inkabb varjak tirelmesen.

nem loptam, dobozom is van, magyarazom,
Ugy tesz, mintha jobban értene hozza,
kotekedik, ramends.

ugyan miért adom el, ha még hasznélhato,
biztos felnyitottam mar,

oOsszekuszaltam a rendszerét,

kihaszndltam rendesen.

megbeszéljik, mikor taldlkozunk bogdival.

bogdi igazabdl gergo,

egymasba nott blokkok kdzé kisér.

nem neki kell a telefon, meséli bogdi, aki gerg®,
mutatja, merre menjek tovabb, hogy megtalaljam istit,
majd visszamegy az egyik blokkba.

vigydzzak magamra, mondja,
majd beszéliink még, mondja,
pedig széltam, hogy

nincs tébb eladé telefonom.

te vagy isti, kérdezem az els6 férfitél,

aki az utamba kerdil,

erre egy masik kinéz a motorhazteté6 mogul és egy
harmadik maszik ki a dacia aldl.

a legkoszosabb isti,

kezet fogunk, mint az tizletemberek,
megmutatom neki a telefont,

isti a munkanadragjaba torli a kezét.
bekapcsolom el6ttiik,

jelszé nincs.

simogatos-e, kérdezi gerg6 -

a csaj vagy a telefon,

kontrazik a masik ketto,

nevetiink mind, csak én nem -

én nem

magyarazkodom,

hogy miért adom el a telefont,

isti pedig nem alkudozik - egybdl kifizeti.
kevesebbért is nala hagynam,

csak hogy ne lassam tobbé.

és csak hogy tudja,
telefonokat arulok, mast nem,

11



Cimbirodalom

suttogom, ahogy isti baratai végignéznek rajtam,
én pedig megprobalok kitalalni

a blokkok k&zul

valami

jo mentséget arra, miért reszketek,

amikor most kerestem szaz lejt

a régi telefonomon.

passziv 13zado
vékony labu né turkdl az egyik csak én épp azért nem eszem,
utcai szemeteskosarban. mert késésben vagyok.
alatta félig elszivott csikk -
felveszi, de még szerintem is sovany,
megnéz, hogy mit nézek,
szégyenldsen lesuitém a szemem

nincs mivel meggydjtania.

tovabb kutat a kukaban:
trelmetlen, reggel hatkor nem jarnak ellenérok
méregzold férfikabatot visel. igy néha lazadhatok én is,

a hajunk hasonlit, ahogy a buszajték bezarédnak,

és nem allunk meg a kovetkezé szemetesig.

a ki nem lyukasztott buszjegyemre.

igazabdl ugyanolyan,
ocskan festett vorosek vagyunk és kécosak.

ha lehdzzuk

a mtét az elsé gyerekkori emlékem.
anyam azt mondta, csak egy szuri,
apam azt, hogy a nagyok mar nem sirnak,

a bal oldali agyon a kislany azt, hogy vreau acasa,
az asszisztensné azt, hogy nyugtassa mar le a gyerekét,

én

nem értettem,

beldle miért csak mandulat vesznek ki,
beldlem pedig egy egész polipot.

biztos azért nem kapok elég levegét,
mert elallja az utat az orromban,

és biztos azért eszem ennyit, mert

6 is éhes.

biztos 6 ette meg a gydgyszereimet is.
a polip beteg, nem én.

az asszisztensné elmosolyodik, amikor megkérdem,

hogy
cand imi luati caracatita afard,

és kijavit,

hogy az polip.

arra mar nem valaszol,
hogy ha lehGzzuk a vécén,
a korosbe kertl-e,

mint a halak.

a mutétrél az elsé rossz emlékem az,
hogy végigtolnak egy folyosén,
z6ld a szoba is, ahova bevisznek -
annak latom a lampatol.

sotétzold, sarga és fehér kezek
nyulkalnak az arcom elétt -
napfogyatkozas.

azt mondjak, hallgassak,

pedig szeretek beszélni -

vagy az is biztos a polip volt,

mert miutan kivették belélem,
nem kérdeztem az asszisztensnétél
semmit,

a korésben pedig

sosem lattam polipot.
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Ki ne ismerné Csipikét vagy a Négyszogletii Kerek Erdé lakoit! Cimbora olvasélampadja
hdrom tovdabbi meseregényt derit fel olvaséinak, benniik kulcslyukmanoroél, egy nem-kolto
koltorol, egy kolté koltérél, Berzsianrol és bardtairol is szo lesz.

' #/ ELEKES DORA
~ Dettikérdl és mas istenekrdl

b@{t If f/{ﬂ- M? 2, Csimota, Budapest, 2016. lllusztrdlta: Treszner Barbara
Sr@gy o ,
Elekes Déra Dettikérdl és mds istenekrdl cimi meseregénye egy ko-
Q rabbi meséjébdl nétte ki magét regényesen hossziira. Na nem magatdl,
hanem az iré hathatés kdzbenjarasaval.

Egy torténet, amelyben az embernek nem a fészerep jut, hanem mellék-
szerepld, de isteni mellékszereplé. A torténet elbeszéldje Balambér, a kulcs-
lyukmané, akinek univerzumaban harom isten van: Dettike, Anyuka, Apuka.

Ha Dettike szemszogébdl képzeljik el a helyzetet, mondhatjuk gy is,
hogy Balambér pusztan (?) egy képzeletbeli barat egy fantasztikus vilagbal.

A humor egyik forrdsa az, hogy Balambér nyelvén és ismeretein ke-

ST resztll lathatjuk, fedezhetjik djra fel az emberi vilagot:

»~Amidta bardtok lettiink, a Dettike egy csomé érdekes dolgot mesélt nekem. Megtudtam példaul, hogy mi az a
csalad. A Dettike szerint a csalad azt jelenti, hogy két-harom, de maximum hat vagy hét kilénb6zé kort és méret
isten egydtt lakik, hogy barmikor tudjanak egymassal beszélgetni. Példaul az iskolardl, az allatokrdl, a csillagokrol
vagy a notté valasrol.”

Balambér komolyan gondolkodik az univerzumrél (azaz sajat és istenei vilagarol), a felnéttek éltal hol jelentékte-
lennek tartott, hol tulértékelt kérdésekrol is.

Elekes Dora egy interjuban (csimota.hu) azt is megosztotta veliink, hogy 6 maga milyennek képzeli Balambért:

»..Kis manénak, hosszu, lelogos végl sapkaval, lehetdleg csikossal. Gyerekkoromban nagyon
szerettem azt a mesét, borzongatéan izgalmas volt elképzelni, hogy az embernek titkos bardtai
lakhatnak a szekrényben. Amikor Balambért kitaldltam, 6k motoszkdlhattak a tudatalattimban.”

MHWNS:

L WA

{5 AURLNE

Balambér hatarozottan j6 fej figura, \:\'1“ MARSHE
szimpatikus, belopja magat az olvasék fK: ”’ﬂé“

szivébe és mosolyaba. Amire kivancsi
volnék, hogy mit széltok majd Dettike
néha kihivé, pimasz viselkedéséhez,
rosszasdgaihoz és a kulcslyukmanéval

\u*w Al urt.

valé baratsagahoz.
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A VOCGY [RTA TARKONY

—> KOUAR ARPAD —

KOLLAR ARPAD

[X] 7 P
Vélgy, irta Tarkony
Csimota, Budapest, 2016. lllusztrdlta: Nagy Norbert

Kollar Arpad elsé gyerekverskétete, a Milyen maddr, Nagy Norbert
illusztracidival, 2016-ban az IBBY (Gyerekkonyvek Nemzetkozi Tandcsa)
dicséséglistajara, a vilag legjobb gyerekkdnyvei kozé kerdilt.

A Vblgy, irta Tarkony cim( meseregényt a zentai sziletés(, vajdasagi
szarmazasu szerz6 szintén Nagy Norberttel egytttmtkodve készitette.

»hagyon élvezem az irdst, a furcsa, abszurd kalandokat, hogy arra ka-
nyarithatom a térténetet, amerre csak akarom, a korlatlan hatalmat, hogy
azt csindlok a karaktereimmel, amit csak akarok.”

- nyilatkozta Kollar az alkot6i folyamatrél a litera.hu-nak dj kdnyve
megjelenését kdvetden.

Kisebbeknek tul elszdllt, nagyobbaknak tul gyerekes? A kiado szerint 8 év folétt ajdnlott, felnétt olvasék szerint in-

kdbb kozépiskoldsoknak?

A konyv illusztracioi, Nagy Norbert munkdi is vegyes benyomast keltenek: van, aki szerint az a baj veliik, hogy
komolytalanok, médsok viszont jol elmélyiilnek a képek részleteiben, kiemelve a rajzok izgalmas jatékat, amely még

az idé mulasat is képes megmutatni.

e

cmmem

Kertész Erzsi regénye hat kiskamasszal, Kismukkal, Vin-
cével, Helgaval, Gekkéval, Viraggal és Noémivel kezdédik,
akik egy hegymdszé szakkorre jelentkeztek. Egy pénteken
furcsa dolgokra lettek figyelmesek: senki sincs az épulet-
ben, ahova szakkdrre mentek. Miutédn belépnek a terembe,
egy maketthegyet taldlnak. De t&bbet inkdbb nem is mon-
dok, hogy meglepd legyen, ha elolvasod.

Nagyon tetszett a konyv kidolgozottsdga: nem csak
Ugy otletszertien jottek a mondatok egymas utan. A szal-
valtogatds pedig még izgalmasabba tette a torténetet. A
szerepldk jelleme is fontos része a kdnyvnek: kilénb6z6é
tulajdonségaik és viselkedésiik legyézendo akadalyt jelent.
A végén pedig nem a legnagyképlibb és legdominansabb
viszi sokra, hanem az, aki tényleg megérdemli. Kissé zava-
réak voltak az elején az eléreutalasok, de szerencsére Kis-
mukk, a torténet elbeszéldje nem l6tt le olyan sok mindent
ezekbol.

ime, két részlet abbdl, ahogyan Kismukk énmagit jel-
lemzi: ,A nevem Kismukk, egyrészt, mert elég kicsi vagyok
(sajnos), masrészt pedig alig mukkanok meg, vagy ha igen,

w

Kertész Epzsi
Panthora -A hocjomb foisagabgn

akkor is csak egy kicsit." ,Mivel dltaldban meg se mukkanok,
ezért a szavak féként irott formaban jonnek ki belélem.”

Az egyik kedvenc szerepldm Rozika néni, aki nagyon
szellemesen 6nti a lelket Noémibe: ,Nyugalom, szivem.
A mai fiatalok olyan érzékenyek... - Rozika szdnakozva
csovélta a fejét. - Nem is csoda... Az a sok izé... Meg
azok a kis valamik... Azoktél van, tudom én.” De mas té-
ren is j6 tandcsado: ,Minden férfi szivéhez a gyomrén at
vezet az Gt."

Osszefoglalva, a Panthera egy nagyon vicces és
hangulatos kalandregény, sok illusztraciéval (Bernat
Barbara rajzai). En féként azoknak ajanlom, akik egy
jopofa kalandot szeretnének, és nem horrorisztikusan
durva eseményeket. S ha mar az elsé részt elolvastad,
a masik kettd is tetszeni fog: Panthera 2. A kildetés és
Panthera 3. A parduc hazatér.

Para Evelin
(Mikes Kelemen Elméleti Liceum, Sepsiszentgyorgy,
7. A osztdly)
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Tarkony, a nemkolto kélté, akinek szurkolhatunk, hogy végre irjon legaldbb egy vereset, és baratai, akik-
kel a legjobban szeret egyiitt unatkozni, nem fogynak ki a meglepetésekbdl. Kicsit olyan ez a tarsasag, mint
egy valéra valt felnéttesdi jaték: latszatra felnéttek és felnéttes dolgokat mu-
velnek (kavéznak példaul), de kozben kilog a ... gyereklab is.

,El kell mennie a Kocsmdroshoz.

A Kocsmdros volt ugyanis a majdnem legbdlcsebb ember a Volgyben. Any-
nyira bélcs volt, hogy kocsmadt nyitott, ahol a kevésbé bélcs emberek otthagy-
tak minden pénziiket.”

- miért gondoltad, hogy haragszom rdd?

- Mert mdr egy hete nem kerestél - bokte ki végre Tdrkony.

- Hiszen épp egy hete kiildtél sms-t, hogy semmi szin alatt ne keresselek.

- Es nem s kerestél...

- Hiszen az sms utdn irtdl egy levelet is, hogy semmi szin alatt ne ke-
resselek!

- Es te nem is kerestél...

- Hiszen még egy cetlit is ragasztottdl a bejdrati ajtomra, hogy »Semmi
szin alatt ne keress. Udv. Tdrkony. «

- Es te meg sem kérdezted, hogy miért ne keressél!”

Kollar Arpad és ,kollégéja”, Tarkony nyelvi humorral, jatékossaggal, a
felnéttek komolykoddsanak kijatszasaval alkotja meg a gyerekség és fel-
nottség kozotti vilagot, amelyben elveszni tényleg jo.

LAZAR ERVIN
1azdy Exoin o . . .
Besesidn s Ditels | DOP2Sian és Dideki

Mora, Budapest, 2014. lllusztralta: Buzay Istvan

Lazar Ervin mar tobb mint egy évtizede nem él kozottiink, mégis 6 az
egyik legkortarsabb ir6 a gyermekirodalomban. Nemcsak Domdédémre
és a tobbi hésére gondolok, hanem arra a meseuniverzumra, amely kifor-
ditotta a vilagot a négy a sarkdbdl, a nemhds hésokre, akik esend6ek, mint
mi, és az Uj hdsokre, akik sokkal szerethetébbek, mint a korabbiak valaha
voltak.

Kedvenc Lazar Ervin-mesém, amit mar nem gyerekként szerettem meg,
A legkisebb boszorkdny, amelyben harom boszorkdanynoévendéket ismerhe-
tink meg, és amelyben aztdn nagyon meghaté és emberi torténet koérvo-
nalazédik.

A Berzsidn és Dideki talan kevésbé ismert meseregénye Lazar Ervinnek, pedig ezért a mtvéért 1982-ben nem-
zetkozi elismerést is kapott, Andersen-diplomaval méltattak.

A szerepl6k hirtelenkedd, de szerethet6 karakterek, nevikkel és beszédmddjukkal ejtenek rabul. Berzsian, a
kézponti figura igazi kolté - szemben a nemkolté koltdé Tarkonnyal. Ha Berzsian ir, koriilétte mindenki elhalkul,
hogy ne zavarjak: vivédé, néha haragvo, méaskor egészen kedves és persze mindig vicces hése 6 a torténetnek. Ha
a Horpentd nevl szérpentd, ahol 99-féle szorpot lehet inni, még nem juttatja eszedbe Harry Potterék vajsorét,
amely annyira kivanatos, és amelyrél sohasem tudhatjuk meg, milyen lehet valdjdban - akkor is el fogod tudni

Olyan olvaséknak ajanlom a torténetet, akik szeretik a nyelvi jatékokat, a zavart kelté kiforditasokat, a szerep-
[6k 6nleleplezését, és még vagy mar nem félnek a mesék fantaziavilagatol.
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A Szin-téren:

Brian Calvin

hollywoodi
festémlvész |

Sziintelen keresem az arcot, a szemet, tekintetet.
Hazfalon, kapun, kutyan, macskan, emberen. A soroza-
tom is gyarapszik, a Beszél6 szemek projekt egyik 4ga,
amely szemre emlékeztetd jeleket gyljt kapukon, fala-
kon Instagram-fotédokumentacié formdjaban.

Diakjaim kozul tobben kizérélag csak portrékat raj-
zolnak, festenek, egyre jobban. Nem tudnam megmon-
dani, hogy miért, de kézenfekvé arra gondolni, hogy
fejlédéstink kulonbozé szakaszaiban (Gjra és Gjra) on-
magunkat keressiik, az embert
vizsgaljuk, az életet kutatjuk, olyan
banalis ardnyokkal és viszonyrend-
szerekkel torédink, hogy mekkora
a tavolsag a két szemiink kozétt, a
fejen hol kezdédik a fiil, vagy hany parna alkotja az alsé
szajprémet.

Brian Calvin hollywoodi portréfestészetérdl is be-
szélink ennek kapcsan. Ott sziletett, ott nétt fel, ott
él, dolgozik ezeken a portrékon a 90-es évek 6ta. Any-
nyira benne vagyunk nézéként a festett arcban, any-
nyira kozelit hozzank az alkotd, hogy szinte 6sszeér az

orrunk. A képkeret, amely sokszor kér alakd, maga a
/

Sziintelen keresem
az arcot, a szemet,

L

fej, a vasznon az arc virit. Szuggesztiv, nagy szemeket,
erds szemoldokoket, hisos szajakat latunk. Se nem szo-
moru, se nem vidam, hanem k6zombos arcokat mutat.
Az érzésekkel nem is torédik a mivész munka kozben,
igy hat nem kapunk sem komédiat, sem tragédiat. Mert
nem 6rémforras festeni, mondja 6, inkabb unalmas fo-
lyamat. Es ezért egy kis enyhe melankdliat is belecsem-
pész. Meleg nyarat és véget nem éré fiatal energiat.
Hajtja a képkészités va-

tekintetet

gya ebben a szelfi uralta
vizualis létmodban.

Van a festd, aki fér-
fi, a nébmodellek és mi.
A festészet noies do-
log, mondja a férfi festo.
Koltészethez hasonlitja.
Most akkor ki kivel van?
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vasznon, vizudlis fesziltséget teremtve
és jatékra invitalva a néz6t, hogy rendet
rakjon a fejekben.

Nagy méretd munkai mintha sz6-
veget kisérnének, az illusztracié felis-
merhet6é jegyeit hordozzék, de nem

azok, 6nallé mivek. Nincs széveg, amit
abrazolnanak. A stilus leegyszerUsitett
képiséget ajanl, a warholi hagyomany
szerint. A reklamvilaghoz valé kozelités
a megnyilvanulasi formanak ad felol-
dast, lehetdséget. Nyit abba az iranyba,
és ezzel a gesztussal teszi a mualko-
tast elérhetévé azok szamara is, akik,
mondjuk, nem galériakba, mazeumok-
ba jar6 emberek. Mert kell nyitni. Mint
ahogy a tudomany sem csak zart koru
torténet, tudni kell a fontos dolgokrol
kozérthetéen mesélni.

Calvin rengeteget rajzolt gyerek-
koraban, de nem vette mivészetnek a
. firkait. Ma mar vazlatfizetekbe gyujti

terveit, onnan szemelget. Divatter-

e vezdkkel koprodukcidkba vag bele,

- ' \ - odaadja a festészetet, hogy a szép em-
berek magukra oltsék arcait. Nekink

No, de ne ijedjiink meg, készit férfiportrékat is, hiressé- dolgozik.
gekrol. Hitelességre torekvo alkoto, sajat szavai szerint.
Nem érdekli a narrativa, nem akar mesét kdzvetiteni, fi-
gurdinak a lelkisége érdekli, ezt akarja atadni. Legyen él6,
legyen Iényegi a portré, aztan az alkoto tovabball, mert
elvégezte dolgat, hogy magunk maradjunk, mi, nézék az
értelmezési lehetéségekkel. Szintén sajat bevallasa sze-
rint igy, ez is. A portré virit, a szinek erételjesek, a felt-
letek sikszer(iek, az abrazo-
lasi mod leegyszerusitett.
Pop-artos a filing, konnyl a
mivekkel egyitt lenni.
Vannak kilénallé mun-
kai, vannak paros és har-
mas tagoldasu muavek. El6tte
& utdna-izt képek, ahol az
abrazolasok kozott enyhe
eltéréseket  észlelhetiink,
mint ezek: csukott és nyi-
tott szem, beszédre formalt
és zart ajak. De van, hogy

szaj és szem helyet cserél a




Peter Carl Fabergé Ill. Sandor car
megrendelésére alkotta elsd hires
husvéti tojasat: a fehér zomancréteggel
bevont aranytojasba rubinszemu
tyukot illesztett és a cari korona apré
masat helyezte (1885)

Fabergé, Ill. Sandor, majd II. Miklés

car udvari ékszerésze 1898-ban
készitette a cari csaldd szdmara a car és
gyermekei miniatlr arcképével diszitett
Gydngyviragos tojast

A Rézsalugas-tojas - a Il. Mikl6s felesége
szamara 1907-ben késziilt zenélo
ékszerdoboz - meglepetésként gyémant
nyaklancot tartalmazott, és Alekszej
trénorokos elefantcsontra festett portréjat
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S,

A késobbi, Il. Miklés car azsiai koratjat
megorokitd, rokokd stilusu Azov-
tojasba rejtett meglepetés a céri orosz
haditengerészet pancélos cirkaléjanak,
az Azovnak pontos masa volt (1891)

Az 1901-ben készitett hisvéti tojas
belsejében a meglepetés a Gatchin-
palota, a Il. (Nagy) Katalin uralkodésa
idején éplilt leningradi céri rezidencia
miniat(r masa volt

Az 1913-as Téli tojas attetsz6
hegyikristalybdl készilt, platina
hokristalyokkal, gyémantokkal diszitve,
és meglepetésként egy tavaszt idéz6
platina viragkosarat rejtett

18

A vildg legértékesebb hasvéti tofasal:
3 Fabergé-tojasok

Az 1897-ben, 18 honapon at készult
Koronazasi tojas a koronazasi hinté
arany és platina - kinyithato ajtojq,
lenyithato fellép6ju, rugdzassal ellatott
- masat rejtette

Az 1902-ben készitett, rézsaszin
zomanccal bevont, gazdagon aranyozott
Oratojas teteje minden 6raban felnyilt, és
egy szarnyat lengetd, fejét forgatd, majd
csengetd kakas bukkant fel beléle

Az utolso cari hasvéti tojasok egyike
a gyonyoru Gyongytojas, kozepén
hatalmas igazgyonggyel (1915)



Barancjolé o KONYA EVA rovata

Kezdetben volt 3 tojss

A szavakat, a foldi és égi neveket és
a vilagtojast megalkoto Ptah, a kézmivesek
és a mlivészetek egyiptomi istene

Szamos 6kori nép képzelte a vi-
lag 6sallapotat a sziiletés titkat rejtd
tojas formajaban.

Egyiptomban ugy vélték, hogy a
teremtés atyjaként tisztelt Ptah isten
formazta meg fazekaskorongjan a
hatalmas agyagtojast, amelybél a vi-
lagegyetem, az él6lények és az élet-
telen targyak megszilettek. A hindu
hagyomany szerint az univerzum
egy égi madar 6séceanba helyezett,
félig ezust, félig arany tojasabdl ke-
letkezett: héjanak arany felébdl az
égbolt, az eziistbél a Fold, sargdja-
bdl a Nap és fehérjébdl az 6ceanok.

A kinai eredetmondaban Pan Ku
isten, miutan feltorte és kettévalasz-
totta az 6stojas héjat, a felsé felébdl
az eget, az alsébdl pedig a foldet
alkotta meg. Haldla utan a két sze-

A kinai teremtésmitosz szerint elsé istenik,
az Ostojasbol sziletett Pan Ku hatalmas
erejével valasztotta szét a Foldet és az eget

A finnek nemzeti eposzéban, a Kalevalaban
leirt torténet szerint a vildgegyetem kacsa
tojasabol sziletett

mébdl lett a Nap és a Hold, hisabal
a terméfold, csontjaibdl a szikldk,
hajabol a fak, verejtékébdl az eso,
vérébol a folyodk, leheletébdl a szél
és hangjabol a mennydorgés.

A vilagmindenség szlletését le-
ir6 finn eposz, a Kalevala szerint:
,TOrt tojasnak alsé fele / Valik alsé
foldfenékké, / Tort tojasnak felsd
fele a felettlink val6 éggé, / Sargdja-
nak fels6 fele / Fényes nappd fenn az
égen, / Fehérjének felsé fele / A ha-
lovany holdda lészen; / Tojason mi
tarka rész volt / Egen csillag lesz be-
[6le, / Tojason mi fekete volt, / Lesz
bel6le ég felhoje.”

A teremtéstorténet egyik gorog
valtozataban az id¢ ura, a kigyotes-
th Khronosz ezilisttojasabdl sziletett
az ég, a Fold és azok istenei.

A képzémuvészeti alkotasok gyakori témdja
a kozmikus tojas, illetve a vilagegyetem
sziiletésének pillanata (Salvador Dali:
Hajnal, 1949)

19

Egy korai gorog teremtéstorténetben
Euriinomé, az 6s6cedanbdl kiemelkedett,
majd galambba véltozott istenné tojasabdl
lettek az égitestek, valamint a Fold és annak
minden teremtménye

Az dbrazolasokon a vildgtojast gyakran éleli
koriil a gorég eredetmonda 6skaoszbdl
kiemelkedett, a vilagtojast kikelto kigydja

Az élet 6si szimbdluma, a tavaszi
Ujjaszuletést jelképezé tojas az angliai
Buckland-apatsag kapolndjaban
(Andrew Logan alkotasa, 1983)

~
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Mithrasz, a bolcsesség, az igazsag,

a vildgossag és a felkel6 Nap perzsa istene
a testét és fejét részben még boritd
tojashéjjal (3. szazadi szobor)

A napok végén a vilagot fekete kopenyével
(vagy szarnyaval) beborité Nix istennd
tojasbdl sziiletett gyermekeivel: Erésszal,
a szerelem és Phanésszel, a fény és az
igazsag istenével (Pedro Américo, 1886)

Az égi barkdjan haj6zo, sélyomfejli Ré
egyiptomi napisten feje fol6tt kigyoval
korilfont, tojas alakd napkoronggal

Az isteneket
teremtd tojas

A tojas évezredekkel ezelott valt
az élet, a teremtés, a termékenység
és az Ujjaszlletés jelképévé.

Szamos 6kori mitoszban tnik fel
a géomboly formajaval a teljességet
jelképezé 6stojas, amelybdl istenek,
hésok, emberek szilettek. A legen-
da szerint a vilagtojasbodl kelt életre
Mithrasz, az Operzsa és a Rémai Bi-
rodalomban egyarant tisztelt fény-
isten, és az idék kezdetén létezett,
tojas alaku kdoszban noévekedett
18 ezer éven at Pan Ku, a kinai mito-
l6gia vilagteremté istene. Az egyip-
tomi mitoszokban megrepedt tojas-
bol 1épett ki Atum teremtd isten, és

A legenda szerint aranytojasbol sziiletett
a védelmezo, tobbnyire négy karral dbrazolt
Visnu hindu istenség

a vilagtojas sargdjabdl kelt életre R4
(Ré) napisten, akinek kénnyeibdl az
emberek vilagra jottek.

A hindu hagyomany szerint vi-
lagteremtd isteniik, Brahma az 6&s-
ocedanban lebeg6, hatalmas arany-
tojasbdl sziiletett, amelynek két fe-
[éboI keletkezett a menny és a Fold.

Egy gorog mitoldgiai torténet-
ben az éjszaka istenndje, Nix ezist-
tojasabol jottek vilagra a legelso
istenek, és egy monda szerint ga-
lambtojasbdl sziiletett Aphrodité, a
szépség és a szerelem istenndje.

Egy inka eredetmonda szerint a
Lojasanya” aranytojasbdl teremtet-
te az inka férfiakat, ezisttojasbol
asszonyaikat és az értéktelen rézto-
jasbol a tébbi embert.

Hattyutojasbol szulettek a hattydava
valtozott Zeusz és Léda ikergyermekei
(Leonardo da Vinci: Léda és a hattyd,
1510 kérdl, részlet)

e

Salvador Dali spanyol m(ivész a szuletés
pillanatat abrazolja Az dj ember sziiletését
figyelé geopolitikai gyermek cimt
festményén (1943)
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Hieronymus Bosch oltarképén az élet vizében
Ujjasziletett emberek sokasaga igyekszik
visszatérni az ésallapotot jelképezé tojasba
(Gyonydrok kertje, 1500 kortil, részlet)



Ostaranak, az Gjjaszuletés, a termékenység
és a tavasz german istennéjének nevébdl
ered a husvét angol, illetve német
elnevezése (Easter, Ostern)

A bajtol véds,
szerencsét hozé
hasvéti tojas

A husvét legaltalanosabb jelké-
pe Eurdpa-szerte a természet tavaszi
ébredését és a feltamadast jelképe-
z6 huasvéti tojas. A tébbnyire pirosra
festett, tGztdl, betegségtél és mas
veszedelmekt6! védo, egészséget és
termékenységet biztositd tojas tava-
szi ajandékozdsa - akarcsak a sirokba
helyezése - 6kori hagyomany. Festett,
karcolt mintazattal diszitett tojasok -
frott tojasaink ései - a Karpat-meden-
cében feltart, avar és honfoglalds kori
magyar ndi sirokbdl is el6kertiltek.

A tavaszi napéjegyenléséget ko-
vetd elsé holdtdlte utani vasarnapon
az 6kori nagy népek a tavasz istenndit
(Istar, Ostara stb.), a kereszténység el-
terjedése utan pedig Jézus feltdma-

A koézépkori alkimistak (aranycsinaldk)
feltételezték, hogy tojasbol nott ki az ezust,
az arany és a bocsesség fehér, sarga, illetve
kék viraga (Hieronymus Bosch: Gyonyaérok
kertje, 1510)

dasat tnnepelték. A hdsvét szavunk a
negyvennapos bojt lezaruldsara - a
his magunkhoz vételének elsé napja-
ra -, a husvéti tojasok piros szine pedig
Krisztus kiontott vérére emlékeztet.

A tojasok festése torténhet nové-
nyi szinezéanyagokkal (hagymahéj-
jal, céklalével, voroskaposztaval stb.)
vagy ételfestékekkel. Diszitésuk legré-
gibb médja a karcolas, de késziilhet-
nek méhviasszal irt, savval maratott,
levélratétes, faragott vagy patkolt
technikaval is.

A geometriai vagy névényi min-
takkal, stilizalt testrészekkel (tenyér,
tyuklab, kakastaréj), a csillagokat jel-
képezd pottyokkel, patkokkal stb.
diszitett himes tojasoknak - a saman-
dobokon lathaté abrakhoz hason-
[6an - eredetileg gydgyitd, rontdst,
szemmelverést elharité hatast tulaj-
donitottak.

A Megvalto sirjahoz elsék kozt érkezéd
Maria Magdolnat abrazolé ikonon a tojés
a feltamadasra, piros szine pedig a kereszt
mellé tett tojdsokra emlékeztet, amelyekre
(alegenda szerint) a Megvalté vére hullott

Karcolt (a), viaszirasos (b), levélratétes vagy
batikolt (c), csipkézett (d) és patkolt (e) himes
tojasok, illetve egy szibériai samandob (f),
amelynek tojasdad alakja - feltételezés
szerint - a magaban 0] életet rejt6 tojasbol
sziiletett viligegyetem hiedelmére utalhat

Egy dél-afrikai barlangban feltért, tobb ezer
évvel ezel6tt festett, karcolt mintazattal ellatott
strucctojastoredékek bizonyitjak, hogy
a legelsé irott tojasok a kokorban készilhettek

Az otthonok husvéti diszei a tojasfak: a
kifajt himes tojasokkal diszitett barka- vagy
gyumolcsfaagak, illetve a kertekben néha

n

tobb ezer festett tojast ,termd” gytimalcsfak
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A nyul a 12-13. szazadi Németorszagban
valt hasvéti jelképpé, és az 1890-es években
postaztak el6szor hisvéti nyulat dbrazold
képeslapot



Az ,eleve”, ,a kezdetektol fogva” jelentést
,ab ovo” (a tojastdl) latin kifejezés az okori
rémai lakomékon el6ételként felszolgalt
tojasra emlékeztet (csendélet tojassal egy
els6 szazadi pompeji falfestményen)

Hagyomanyos husvéti jatékok: a tojasguritds
(az nyert, aki a legtobbet gyjtotte a lejtén
leguritott tojasokbdl) és a tojaskocogtatas
(akié eltort, az veszitett) egy 19. szazadi
metszeten

A kézmondas szerint nem ehetjik meg az
aranytojast tojo tyukot, azaz nem tehetjiik
ténkre a tovabbi haszon forrasat

At

A Kolumbusz tojasa kifejezés arra utal, hogy
a hagyomany szerint a nagy felfedezének
sikertilt egy tojast, az asztallaphoz

koccantva, fliggoleges helyzetbe allitania

Hiedelmek, babonjk,
hasvéti tojasjatékok

Az els6 szazadban Plinius romai
tudés szamolt be tojashoz kapcso-
[6d6 okori hiedelemrdl, miszerint
a varandoés eldkelé asszonyok -
mondhatnank, hogy az ultrahang
okori elédeként - tojast melenget-
tek a kebleik kozott, és szentul hit-
ték, ha abbdl kakas kel ki, fiuk, ha
tyuk, akkor lanyuk sziletik.

A magyar néphit szerint a meny-
asszony vagy a volegény dltal a la-
kodalomban eltiport tojds a bdsé-
ges gyermekalddst, az Gjszilottek
furdévizébe Utott pedig a gyermek
szépségét és egészségét biztositja.
A leejtett, de el nem tort tojas rossz
hirt josol, az eldobds elétt apréra
tort tojashéj viszont megvéd a bal-
szerencsétol.

Pieter Aertsen Holland muivész Tojdstdnc
cim( festménye az els6 ismert tojastanc-
abrazolas (1552, részlet)
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A tojastanc eredetileg olasz népi tancot,
atvitt értelemben nagy 6vatossagot igényld
tevékenységet jelent (Jan Galle metszete,
1645 korl)

Tobb évszazados hagyomanyavan
a hasvéti tojasjatékoknak: a tojaskere-
sésnek, tojaslabdazasnak, tojasosszeu-
tésnek, tojasguritasnak. Evszazadok
oOta jarjak a felndttek féldre helyezett
tojasok kozott a tojastancot, mert ugy
tartjdk, hogy boldog hazasélet var
azokra a parokra, akik a tanc soran
egyetlen tojast sem tdrnek dssze.

Okostojasnak nevezziik a tudalé-
koskodét, kakukktojasnak a valahova,
valamibe nem illét, Kolumbusz toja-
sanak a bonyolult feladat egyszer(
megoldasat.

Matyus Istvan 18. szdzadi orvos-
tudor tojasrdl irt, ma is helyesnek tar-
tott megdllapitdsat idézve: ,A' testet
ennél semmi hamarébb, bévebben és
kénnyebben nem tépldlja (..) ‘s tobb
hasznokat reménlhetnénk az illyen
hazi j6 eszkozokbdl, mint a' sok ide-
gen Orszagi draga zagyvalékokbol.”

Az évszazadok 6ta elsésorban templomokat
és mecseteket ékesité tojds diszitéelemként
a modern épitészetben is feltiinik (a

Dali Mizeum a festé sziilévarosaban,
Figueresben)



Edésé«lok o GERGELY EDO rovata

Egy kicsit oldalasan megy, mintha oldalbdl vala-
ki megtdamadhatna. Nem tudom behatarolni a korat,
lehet nyolcéves, de akar tiz-tizenketté is. Kicsi, fekete,
nagyon koszos arca, keze, ruhdja. Hizza maga mogott
a nyomort, mint hosszu, fekete arnyékot. Latszik rajta,
inkabb nem akar feltinést kelteni, és az is, hogy tudja,
az emberek akkor is latjdk 6t, ha direkt elforditjék a fe-
juket, hogy ne lasséak.

A hiperbiznisz negyed szépen, gondosan kiépitett
tava kordl, a keskeny sétanyon lehagy minket. Cso-
dalkozom, hogy nem koldul. Csak megy elére, azzal
a kulénos, egy kicsit imbolygé jarasaval, mint egy kis
hajotorétt matréz. Egyszer csak leguggol, valamit csi-
ndl. A hatatél nem latjuk, mit. Arra gondolok, talan
oklendezik, de a teste nyugodt. Aztan arra, hogy le-
het, ragasztot sziv, vagy va-
lamit eszik a foldrol. Valami
fényes, hosszu 16g mellette,
azt hiszem, a nydla. Amikor
egészen kozel ériink hozza,
latom, a fényes a sz4jabdl 16g
ki. Rajovok, damilt tart a foga
kozott, egyik kezével a masik
végét fogja, masikkal a zse-
bében kutat, valamin nagyon
dolgozik. Ismét felall, lehagy,
egy horgdszo férfihoz megy,
valamit beszélgetnek. Indul
tovabb, egy kicsit eléttink,
egy kicsit mellettiink, idén-
ként rank néz. Nagy, fekete
szeme olyan sotét, alig merek
belenézni.

Megkérdi, halkan,
zem rajta, szokasbdl, ha mar

ér-

nézzik, ha mar ott sétalunk,
egyutt, tudunk-e adni neki
egy lejt. De latszik, a figyel-
me most mashol van, egyal-
talan nem a koldulason. To-
[ink most nem akar semmit.

Viszont a kovetkezo6, tavaszi
aligzoéldben horgédsz6 férfi-
hoz is odamegy, kér tole va-

lamit. Hallom, a férfi azt mondja, nincs neki, elkildi a
téle par méterre horgaszo férfihoz. Egyutt ériink a ko-
vetkezd horgaszhoz. A gyerek a kezével mutatja, horgot
kér a damilra. A horgasz valamit magyaraz. A gyerek
ismét belsé zsebeiben keresgél. Egyszer csak megtalal-
ja a horgot. Kezével jelzi, felnétt gesztussal, oké, haver,
megvan, koszi, mar itt sem vagyok, nem zavarlak, sok
szerencsét.

Azzal megfordul, és tavolodé hataban, az ingado-
z6 mozgdsa ellenére, meglatom az elszantsagot. Azt
a sosem adom fel-t, ami a taléldkre jellemz6. Magam
sem tudom, miért, a kedvem elromlik. Nem az egy lej
miatt, amit nem adtam neki. Talan azért, mert valahol,
a lelkem mélyén sejtem, miért esett olyan nehezemre
belenézni ennek a gyermeknek a szemébe.

1zsn|[1 123253 vAuo)]
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Otthon a természetben ° KOLLS ZsoLT rovata

A Fold napja

A kérnyezetvédelmi jeles napok kozil kiemelkedik a
Fold napja, amelyet minden évben aprilis 22-én tinne-
pelnek bolygénk tobb mint 190 orszagaban, koztiik Ma-
gyarorszagon és Romanidban is.

A Féld napja mozgalom 1970-ben indult Gtjara, na-
lunk 1990 6ta szervezik meg, és kiemelt témdja a bio-
|6giai sokféleség, az éldhelyek, allatok, névények valto-
zatossaganak megorzése. Tavaly elsésorban a mlanyag
elterjedésének, felesleges hasznalatanak veszélyeire hiv-
tak fel a figyelmet.

Mivel a mozgalom a helyi cselekvést helyezi el6térbe
(,Gondolkodj globdlisan, cseleked] lokalisan”), sokakban
felmerilhet a kérdés, mit tehetiink azért, hogy a Fold
megmaradjon sokszin(, ,z6ld” bolygénak. Elég sokat.

Féleg a fogyasztasi kultdra és a szennyezés terén van be-
potolnivalénk. Ujabban egyre gyakrabban emlegetik a
Jkukaéheztetést”, amit legegyszeriibben ugy valésithatsz

meg, ha nem agyoncsomagolt, talféliazott termékeket
vasarolsz. Emellett elényben részesited a hazai termé-
keket, amelyeket kornyezeted kozelében allitanak eld,
frissen, lehetdleg tartésitoszerek haszndlata nélkul. A
kozlekedési szokasokon is valtoztatni kellene, bicikli, t6-
megkozlekedés lenne a j6 megoldas. Es persze kornye-
zetbarat termékek vasarlasa, szelektiv hulladékgyjtés,
komposztalas és még sok minden lehetdség.

Figyeld, hogy kérnyékeden, telepiléseden milyen
rendezvényeket, mozgalmakat szerveznek ebben a
témaban, és probalj bekapcsolédni ezekbe, szebbé,
jobba téve ezaltal lakéhelyedet, kozvetlen kornyeze-
tedet! Esetleg figyelmeztetheted barataidat, csalad-

tagjaidat is e jeles nap fontossagara.
Es ha teheted, Ggy élj, hogy legyen minden nap a
Fold napja!
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ErdélUi Kénvaalé Olvaséjéf.ék

Cimbora tér

a Kolozsvari Unnoyi KénavhétOn

Ahogyan jeleztiik ezt mar a kozosségi oldalunkon, a Cimbora is csatlakozik az elsé Erdélyi
Konyvfalé Olvasojaték szervezéséhez, amely Kolozsvaron indul.

A jatékban részt vevé haromfés csapatok korosztalyonként (I1.-t6l XII. osztélyig) két-két konyv
kozul valaszthatnak, elsé kdrben a regisztracidhoz sziikséges feladvanyokat kell elvégezniik, a ma-
sodikban pedig részben elére elkiildott, részben a helyszinen kapott feladatokat kell megoldaniuk.

A nyeremény a részvétel és a szerzdkkel valo ir6-olvasé talalkozé az Unnepi Kényvhét soran,
ahol a résztvevok személyesen tehetik fel kérdéseiket az altaluk olvasottakrol!

Az olvaséjatékrél annak szervezdjét Berke Krisztina
Agnest, a Koindnia Kényvkiadé munkatarsat kérdeztiik.

- Mit jelent szamodra a jaték, ha olvasdsrol van szo6?

- Elsésorban agyjatékot. Tulajdonképpen egyik, hi-
vatalosan nem hasznalt mesterségemet, a dramaturgiat
szoktam a fejemben munkara fogni. Példaul, amikor el-
olvastam Gerléczy Marton és Mikecs Anna Altaté cimu
csaladregényét, azon gondolkoztam, hogyan lehetne
szinpadra allitani. Egy szerepld, tobb szerepl6? Mi legyen
a kicsi Arnyékkal, a haroméves halott kislany mesélé lel-
kével? Milyen legyen a forma, a képvilag? Masik példa: ha
nagyon faradt vagyok, vagy éppen menekildk néhany
gyo6tré gondolat eldl, akkor is jatszani kezdek, és ilyenkor
jonnek a gyerekkori-tinikori kedvenc olvasmanyok és fil-
mek, a Bronté testvérek és persze Jane Austen muvei. Ez
végtelen terep a jatékra. Mit ir a kényv, milyen lett a for-
gatokonyv, miért egyestés az egyik valtozat, miért tobb-
részes a masik. Miért igy oldotta meg, miért
vonta 6ssze azt a két szereplét, miért vagta
ki a harmadikat. Ezt nagyon élvezem jatszani,
és nem kell hozza mas, csak egy konyv vagy
egy szamitégép egy ideig (mig atismétled a
szoveg- és képtudast), utdna semmi, csak
néhany éjjeli ora, mert sotétben is kivaléan
lehet jatszani, vagy reggel zuhanyzas kozben.
Napkdzben, amikor beindul az élet, a gyere-
keimmel mast jelent mar az olvasasjaték.

- Melyik szerzével varod leginkabb
a taldlkozast?

- Leginkabb azokkal, akikkel még nem
talalkoztam egyaltalan: Nényei Pal és Téth
Krisztina. Nényeitdl kordbban elkezdtem

olvasni Az irodalom visszavdg cim(i mGvét. |zgalmasnak
tartom azt a hangnemet, amellyel, a képzeletbeli stréber
vagy éppen érdektelen tanuléval vitdzva, védelmébe
veszi az irodalmat, amit az iskolai oktatas gyakran ellen-
szenves tananyaggd ,degradal”.. Téth Krisztinaval most
ismerkedem. Maris elkezdtem olvasni a Kényvfalé ja-
tékban kijelolt konyveit. De a tébbiekkel is izgalmas lesz
Ujra talalkozni, mert két egyforma ir6-olvaso talalkozon
még nem voltam. Pedig sokat szerveztem mar.

- Eldrulhatsz valamit a Kényvfalé feladvdnyairol?

- Az iskolapadokban hagyjuk a helyesiras-értékelést,
a pontozasi rendszer alapjan mikodé kikérdezéseket”.
Ez a jaték nem arrdl szdl, ki a legjobb, hanem hogy ki mit
nyer altala, ha végigcsinalja.

A regisztracio utan kapott és visszakiildendé felad-

vanysor révid, de valtozatos lesz, csak enyhe izelit6je
a nagy olvaséjaték feladatainak. Annyit mindenképp
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Cimbora tor

elarulok, hogy bar adott lesz egy id6keret,
nem a gyorsasag szamit, s még csak az sem,

mennyire tokéletes a csapatok megoldasa. Mert
nem versenyziink egymassal, hanem jatszunk! Az fog

I-locwan lohetsz

1. Fogj 6ssze két j6 barattal. Hirom ember kell egy csa-
pathoz!

2. Regisztréaljatok aprilis 18-ig az alabbi linken, kiva-
lasztva a titeket érdekld konyvet.

3. Szerezzétek be az olvasmanyt, és kezdjétek el olvasni!

4. A regisztracié utan kaptok egy feladatlapot, amely-
nek megoldasaval és visszakulldésével bizonyithatja-
tok, hogy elkezdtétek olvasni a konyvet.

5. Olvassatok tovabb a konyvet, és alaposan ragjatok at
magatokat rajta majus 7-ig!

érdekelni minket, a szervezdket és a visszajelzé csapa-
tot, hogy melyik csapatnak mi a kiilonlegessége, mit ta-
nulnak meg a csapatmunkarol és az adott mardél, illetve
milyen oldalrél kézelitik meg a feladvanyokat.

te is kénvaalé?

6. Majus 7. és 11. kozétt minden korosztdly szamara
megszervezzik az olvaséjatékot. Ekkor talalkozhat-
tok a szerzékkel is a Kolozsvari Unnepi Kényvhét ke-
retében!

Hogyan jussatok hozza a kivalasztott mih6z?

A kényveket kdnyvtar, konyvesboltok, online rendelés,

csereberélés révén szerezhetitek meg. Mi mindeneset-

re feltoltjuk velik a kolozsvari Koffer konyves kavézot,
és online 15%-os kedvezménnyel megrendelhetdk itt:
www.konyvter.ro

Katocjériék, kénuvcimok és szerz6k

II-1V. osztaly: 1. Sz6cs Margit: Madarasz Béni, avagy az
Urparittyds ajandéka; 2. Szabd Rébert Csaba: Vajon
Nagyi és az aranyasok

V-VI. osztaly: 1. Nényei Pal: Az irodalom visszavag 1.

Léda tojasaitél az aranyszamadrig; 2. Toth Krisztina: A
lany, aki nem beszélt

VII-VIII. osztaly: 1. Zagoni Baldzs: Fekete fény. A Gomb;
2. Nényei Pal: Az irodalom visszavag 2. A Paradi-
csomkerttél a Pokol kapujdig

IX-XII. osztaly: 1. Téth Krisztina: Parducpompa; 2. Sza-
bé Rébert Csaba: Alakvaltok

AZ OLVASOJATEK MENETREND]JE:

+ Ajaték felhivasanak kozzététele: marcius 26.
Regisztracié: marcius 28.-aprilis 18.
A regisztraciokor kapott feladatlap kitoltésének ha-
tarideje:
[11-1V. osztaly szamara aprilis 19.
V-XII. osztaly szamara aprilis 30.

A nagy olvaséjatékok idépontja: majus 7-10.
Ir6-olvasé talalkozok idépontja: méjus 9-11.

A regisztracié online toérténik, a linket az Erdélyi Konyv-
falo Olvasoéjaték Facebook-oldalan talaljatok!
E-mail-cim, ha kérdésed van: konyvfalo@konyvter.ro

Szervezék: Koinénia Kiado, Kolozsvari Unnepi Kényv-
hét, RMDSZ - Orszagos Ugyvezeté Elndkség, Abel Ki-
ado, Cimbora - kivancsi diakok lapja

Szervezdcsapat: kolozsvéri tanitok, magyartandrok
Partnerek: Lathatatlan Kollégium - Kortars ifjlsagi iro-
dalom muhely
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Pad alatt

limbi napja

Szijasztok!

Mama volt kilf6ldén, Medzsugoréba, Marianal. Tavaly
Csiksomlyon volt nala, de ugy laccik, onnan elkdltozot.
Mondtam mamaénak, hogy nem szép, hogy egy ilyen id6s
nét csak Marianak mond, szerintem ugy lenne hejesebb
hogy Marianéni. De aszt monta mama, hogy Mariat
mindenki tegezi. A PAPA is meglatogassa a nyéaron
Mariat. Mi meglatogassuk a papat, amikor meglatogassa
Mariat. Apuci mar vett jegyeket s satrat. Met hamarab
felmegylnk a nyeregbe s ott lesatorozunk, hogy joban
lassunk mindent. Ugy hogy azokon a napokon ne
keresetek, met nem leszek itthon, s ugy tudom, nincs jel
a hegyen. S a mise alatt ugyis ki kell kapcsolni a telefont.
Ha nem valaszolok a hivasra, ne haraguggyatok, ugy
vegyétek mintha mise tortént volna.

A tavasz el6hozta ismét a szivdobogast. J6t az osztajba
par hete Netti. Angol lany, cseredijdk. Toélink ment
kilenc fija helyette. J6 csere volt! Odavagyunk érte, a
maradék fijuk. For Netti! - ez az uj osztajjelszonk. Aszt
monta, ahonnan 6 jott, ottan hideg van. De 6 meleget
hozot! Ojan két szép barsonyos szeme van, mint egy
maszlletet bikabornyunak. Eszt akartam vele k&zéini,
de nehéz az angol. Montam neki, ju éjesz exact kow
éjesz (hejesen: you eyesz exakt cow eyes - javitota
az angoltanarnéni, akinek ez uttal is megkosz6nom.
Tenk ju!). Ez anyira megb6otta, hogy par napig nem szélt
hozzam. Netti. Nem szélt hozzdm. Aszt monta, 6 nem
tehén. Montam neki, kicsi bocira gondoltam, vagyis
... bocs, little cow. Ettél is berdgott. Valahogy mindig ez
lessz, ha udvarolok a csajoknak. Minél jobbat mondok,
annal sértodosebek. Gondoltam, ha a labat dicsérem,
jobb lesz: montam neki, ja fut exact fut my grandpa
horse (ojan kecses a labad, mint a nagyapam lovanak).
Ez se teccet! Abahagytam. Azéta székeres6zok vele, s
mindig engedem, hogy nyerjen. Ha 6 nyer, én is foggok
nyerni. Esztet remélem!

Most ugyis pont a vérkeringést tanultuk az iskoldba,
s montam neki, hogy 6 az én nagyvérkéromm, s lenék
vOros vérsejt, ha 6 lenne az OKSZIZEN. Aki még
nem tanulta, anak mondom, hogy a vorosvértest viszi
az okszigént. S ha 6 az okszigén, én a széndiokszid. Met
ezek tarsak! Ilyenekett mondok neki. Reménykedek. Met
tuggyatok: legutolydra a reményhal megy. Elsl a
pisztrdng sa ponty. Sa végén a reményhal. Ebbe bizok!
Szoriccsatok nekem, hogy legyen végre baratndm. Koszi!
Ejjen a csengd, éjjen a hoszu
szZunet!




Pad alatt

Cgorman erei

e

Az amerikai angol nyelv talan egyetlen szava sem terjedt el igy a vilagban, mint az oké (valtozatos
irasmodjaiban 0.K., OK, okay stb.). Felmeriil a kérdés: mit is jelent? Egyetlen sz6 vagy valamiféle rovidités?
A hatarozészoként és melléknévként egyarant hasznalt kifejezés eredetét olyan mértékii homaly fedi a
koztudatban, amennyire hasznalata elterjedt a vilagon.

Az oké jelenthet helyeslést vagy egyetértést, de
éppenséggel azt is kifejezheti, ha valami nem éppen
a legjobb. Emellett az OK egyben Oklahoma amerikai
allam hivatalos roviditése is, amely példaul a postai
cimzéskor haszndlatos. A kifejezés a vilag nyelveinek
nagy részében ismert valamilyen formdban, a skandi-
nav nyelvektol a Fllop-szigeteki szebuano nyelvig, az
elektronikdban és a szamitastechnikaban pedig vilag-
szerte elterjedt. Mit lehet tudni szarmazasarél?

A kifejezés eredetét akkoriban kezdték el keresni,
amikor mar igen kevesen ismerhették, azonban maga
az oké mar szinte mindenhol ismert volt. Ennek kovet-
keztében szamtalan elmélet kapott szarnyra, amelyek
hivei mind Ggy gondoltak, az 6 magyarazatuk a helyes.
Ezek kozé tartozott példaul a csaktd indian okeh, amely
annyit tesz: igy van, azonban ez vélhetéen szintén az
angolbdl kerdilt at az 6slakos nyelvbe.

Egy masik elmélet arrol szoélt, hogy egy Puerto Ri-
c6bdl az Egyesiilt Allamokba importalt rumot az Aux
Quais jelzéssel lattak el, és ennek nyoman épiilt bele
az angol nyelvbe. Megint mésok szerint a skét och,

Csakto indidanok Mississippi dllamban, 1908 (forrds: Atlas Obscura)

aye (ah, igen) kifejezés szolgalt alapjaul, esetleg a latin
omnes correcta (minden helyes), de Haiti Aux Cayes ki-
kotdje, illetdleg a gorog oia kaka (dla kald, azaz min-
den rendben) is széba kerdilt.

Az oké eredetének megtalaldsa és bizonyitasa szin-
te mar az angol nyelvészet Szent Graljanak szamitott,
mignem az 1960-as években Allen Walker Read nyel-
vész fel nem fedezte a Boston Morning Post napilap
egyik 1839. marciusi szamaban a kifejezés elsd, irasban
tortént megjelenését. A lapban a kifejezés azzal kap-
csolatban jelent meg, hogy a komikus céllal Iétrehozott
,Csengetés-Ellenes Tarsasag” dthaladt Boston vdrosan
New York felé.

A kor sajtéjaban megfigyelhet6, hogy divatos volt
a viccesebb témdju irdsokban szandékosan helytelenl
irni egyes szavakat, illetéleg neveket és kifejezéseket
néhdny betlsre roviditeni - e ketté 6tvozése is gyakran
eléfordult, azaz a szandékosan helytelendl irt rovidité-
sek. Az OK ebben az esetben az all correct, azaz minden
helyes kifejezés roviditése akart lenni.

Azonban még nem lett a kdznyelv része, ezt a ko-
vetkezd évben alapozta meg
Martin Van Buren eln&k djrava-
lasztasi kampédnya. Az elnokot
sokan az dreg kinderhooki, azaz
Old Kinderhook becenévvel il-
lették, mivel a New York allam-
beli Kinderhook telepulésen
szuletett. Az OK rovidités igy
éra is illett, és kdnnyen meg-
jegyezheté  kampanyelemmé
valtozott. Van Buren (egyéb-
ként sikertelen) Gjravélaszta-
si kampanyat kovetéen egyre
szélesebb korben taldlkozni az
OK kifejezéssel az amerikai an-
gol nyelvben, igy a legnagyobb
valészintiséggel Readnek volt
igaza az eredetét illetéen.

X
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Kilencgyermekes skot csaldd New Yorkban nem sokkal odaérkezésiik
utdn (forrds: medium.com)

Read egyéb nyelvészi tevékenységében sem volt
mindennapi kutaté. Az 1945-tél 1974-ig a Columbia
Egyetemen tanité akadémikus szamos szétar elkészité-
sében mikodott kozre tanacsaddként, és tobb bizony-
talan eredetll szonak és kifejezésnek igyekezett a végé-
re jarni. Amikor egy interjuban megkérdezték, melyik
értelmezé szotarat részesiti elényben, azt valaszolta: ,A
szotdrak haszndlataban az a nagy veszély, hogy egy-

Martin Van Buren 1849 koriil (forrds: Wikimedia Commons)

Pad alatt

fajta  kényszerzubbonnya
valhatnak, amelyek megaka-
dalyozzak az anyanyelv csapongé, sza-
bad élvezetét.”

1965-ben azt irta: ,A szabvanyok
személyes meggy6z6dés kérdései, és
masokra valé kényszeritésik teli van
veszélyekkel. Azoknak, akik »nyelviink
kincsét« kivanjak védelmezni, be kelle-
ne latniuk, e kincsnek egyik értékes ele-
me éppen a bizalmas hangnem, a helyi
sajatossagok, a szleng.”

Read hosszl élete soran szamos kii-
|6nds angol sz6 eredetét, illetve bizo-
nyos szavak atértelmezédésének folya-
matat fedte fel. Ezek kézul talan a leghi-
resebb - nemzetkozi jelentésége miatt -
az a felfedezése volt, miszerint Ronald Reagan amerikai
elnokhoz kéthetd, hogy a korabban semleges ,liberalis”
sz6bol szamos korben egyfajta szitokszo lett, amely
ala sokféle egyéb, a beszél¢ dltal kritizalni szandéko-
zott politikai fogalom és iranyzat kénnyen besorolhaté.
Read tovabbi projekteken dolgozott, amikor 2002-ben
96 évesen elhunyt manhattani otthondban, minddssze
harom hénappal felesége, Charlotte halala utan.

Allen Walker Read (forrds: pevenseybaylife.co.uk)
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)plkpf tOJasok Q festovaoszotben

A keresztény miivészetben
a tojas - Piero della
Francesca festményén

a hatteret alkoté szentély
kagylodiszérol fliggd
strucctojas - Méria
szeplotelen fogantatasanak
jelképe (Brerai Madonna,
1472-1474)

Diego Velazquez spanyol mlvész
Tojdst stit6 dregasszony cimu festménye
hétkoznapi konyhai jelenetet abrazol,
amelyet a fit kezében tartott kés tesz
dramaiva (1618)

A tojasmotivum az impresszionista mévészek

festményein is gyakran felt(inik

(Paul Cézanne: Csendélet kenyérrel és tojdssal,

1865)

Hieronymus Bosch szamos képén jelenik
meg a tojas a szilletés, az élet vagy éppen
a bibliai féblinok (kapzsisag, balgasag stb.)
szimbdélumaként

(Koncert a tojdsban, 1561)

Németalfoldi parasztok tojastanca ifj. Pieter
Brueghel festményén (1620 koral)

Salvador Dali festményén az énmaga irdnt
érzett szerelemtdl elemésztett Narcissus
készoborra valik, és a mellette levé tojasbol
né ki a nércisz, amellyé a monda szerint
atvaltozott (Narcissus metamorfozisa, 1937)
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